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PRVO POGLAVLJE

Rirvava zora

Rep komete zaparao je zoru, a na crvenkastoj svetlosti
izlazeéeg sunca na trenutak se ¢inilo da kometa ostavlja
krvav trag preko neba. Sve su se sove ve¢ ususkale u
svoje Supljine unutar Velikog Ga’hul drveta, spremne za
dnevni poéinak. Sve sove osim Sorena, naravno. On je
sedeo na najvi$oj grani najveéeg Ga’hul drveta na svetu.
Pogledom je pretrazivao horizont u potrazi za nekakvim
znakom, za bilo kakvim obelezjem svog voljenog uéitelja,
Ezilriba.

Ezilrib je nestao pre skoro dva meseca. Stari
Cekinjasti ¢uk Velikog Ga’hul drveta, svakako najstariji
ucitelj — ili ,rib kako su ih zvali — odleteo je na zadatak
te kasne letnje no¢i, da pomogne i spase sovi¢e od onoga
sto se zvalo Velika odmazda. Mnogo mlade siro¢adi sova
je neznano zasto bilo razbacano po zemlji. Neki od njih
bili su smrtno povredeni, dok su drugi bili o$amucdeni i
smeteni. Nijedno od njih nije bilo pronadeno ni blizu svog
gnezda — nasli su ih na otvorenom polju koje se nije moglo
pohvaliti izdubljenim drveéem. Kako su se ti sovici, od
kojih veéina skoro da nije mogla ni da leti, tamo uopste
nasli — to je bila potpuna misterija. Kao da su se tek tako
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stropostali s no¢nog neba. Medu tim malim sovama bila
je 1 Sorenova sestra, Eglantina.

Nakon sto ga je pre skoro godinu dana brat Klad
izbacio iz gnezda, a potom ga zarobila silovita i opaka
grupa sova Svetog Egija, izgubio je svaku nadu da ¢e
ikada vise videti sestru i roditelje. Nije se prepustao nadi
¢ak ni nakon $to je sa svojom najboljom prijateljicom
Gilfi, malom Patuljastom kukumavkom koja je takode
bila zarobljena, pobegao iz Svetog Egija. Ali, onda su
Eglantinu pronasla druga dva njegova bliska prijatelja:
Suton, Laponska sova, i Kopac¢, Jazbinska kukumavka,
koji su u no¢i Velike odmazde uzleteli sa ostalima u bezbroj
misija potrage i spasavanja. Ezilrib, koji je napustao stablo
uglavnom samo da bi obavljao svoju duznost vode saziva
tumaca vremena i saziva ugljara, uzleteo je u pokusaju
da odgonetne ¢udna zbivanja te noéi. Medutim, s tog
pohoda se nikada nije vratio.

Soren je smatrao da je velika nepravda to $to je odmah
po povratku njegove sestre nestao njegov omiljeni rib.
Mozda je takvo razmisljanje odavalo njegovu sebi¢nost,
ali drugacije nije moglo biti. Soren je imao osecaj da
je ve¢i deo svega $to je znao naucdio od cangrizavog
starog Cekinjastog ¢uka. Ezilrib bas i nije bio preterano
dopadljiv, s onim $kiljavim okom, levom nogom do te
mere osaka¢enom da mu je skoro nedostajala jedna
kandza i dubokim glasom koji je podse¢ao na mesavinu
rezanja i zvuka udaljene grmljavine — ne, Ezilrib svakako
nije bio privlacan.
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,S vremenom se naviknete®, jednom je izjavila Gilfi.
Zbilja, Soren se navikao.

Kao ¢lan saziva tumaca vremena i saziva ugljara,
koji su uletali u $umske pozare i prikupljali ugljevlje za
kovacnicu kovaca Buba, Soren je vestinu zanata naucio
direktno od ucitelja. Mada je Ezilrib bio strog ucitelj, ¢esto
¢angrizav i netrpeljiv prema glupostima, bio je privrzeniji
svojim ucenicima i ¢lanovima svojih saziva nego ostali
ribovi.

Sazivi su predstavljali omanje grupe u koje su bile
podeljene sove. U sazivima su sove poducavali specijalnim
ve$tinama koja su bile od Zivotne vaznosti za opstanak
ne samo gahulijanskih sova ve¢ i svih pripadnika drugih
kraljevstava sova. Ezilrib je predvodio dva saziva — saziv
tumaca vremena i saziv ugljara. Uprkos svojoj ¢angrizavoj
prirodi, znao je da odvali i koju dobru $alu — ponekad i
bezobraznu, na opste gnusanje Otulise, Pegave sove, koja
je bila Sorenovog uzrasta, sva fina i ustogljena, sveznajuca.
Otulisaje neprestano pricalao svojim drevnimiistaknutim
precima. Jedna od njenih omiljenih re¢i bila je ,,gnusno®
Neprestano se ,gnusala®“ Ezilribovih ,grubosti®, njegovog
»manjka finoc¢e®, njegovih ,,gnusoba®. Ezilrib je pak stalno
govorio Otulisi da ,,0’ladi“. To je bio najneuctiviji nacin
da jedna sova kaze drugoj da ucuti. Njih dvoje su se
neprestano verbalno koskali, ali je Otulisa svejedno izrasla
u dobrog tumaca, a to je Ezilribu jedino i bilo vazno.

Ali, sada vise nije bilo verbalnog koskanja. Nije bilo
neprili¢nih $ala. Vise nije bilo ni pentranja uz vreéasto
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zimzeleno grmlje, letenja naopacke niz odvodne kanale,
probijanja vetra i otpusavanja otvora za oticanje, vrtloga
u letu i svih ostalih ¢udesnih manevara koje su sove
izvodile dok su jezdile kroz bure i oluje, ¢ak i uragane,
obavljaju¢i zadatke tumaca vremena. Zivot se &nio
praznim bez Ezilriba — no¢ je bila manje crna, a zvezde
su sijale potuljenim sjajem ¢ak i posto je kometa, nalik na
veliku sirovu brazgotinu na nebu, zaparala zoru.

,Neki kazu da je kometa zloslutni znak.“ Soren je
osetio da je grana na kojoj je sedeo zadrhtala. ,Oktavija!“
Debela stara gnezdopomoc¢nica ispuzala je na granu. JSta
ti radi$ ovde?, upitao je Soren.

LIsto Sto i ti. Trazim Ezilriba.“ Uzdahnula je. Oktavija
je, kao i sve gnezdopomodénice, koje ¢iste sovine Supljine i
uklanjaju $tetodine, bila slepa. Ona zapravo nije ni imala
oci, ve¢ samo dva omanja udubljenja u kojima je trebalo
da se nalaze. Medutim, gnezdopomoc¢nice su bile poznate
po svojim neverovatnim ¢ulnim sposobnostima. Mogle
su da ¢uju i osete stvari koje ostala stvorenja nisu. Dakle,
da se u daljini ¢uo lepet krila svojstven Ezilribu, ona bi
to znala. Iako su sove bile necujni leta¢i, svaka od njih je
krilima komesala vazduh na jedinstven nacin, koji je samo
gnezdopomoc¢nica mogla da oseti i raspozna. Oktavija
je, sa svojim muzickim obrazovanjem i viSegodi$njim
sviranjem harfe pod vodstvom madam Plonk, bila
narocito osetljiva na raznolike vibracije.

Esnaf harfistkinja je bio jedan od najprestiznijih
esnafa od svih u koje su slepe gnezdopomo¢nice birane.
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Draga gospoda Plitiver, koja je sluzila u supljini Sorenove
porodice i s kojom je Soren bio ponovo ¢udesno sjedinjen,
takode je bila ¢lanica esnafa. Zmije su se provlacile
izmedu Zica izigravajuéi pratnju madam Plonk, divnoj
Sneznoj sovi treperavog glasa. Oktavija je sluzila kao
gnezdopomo¢nica madam Plonk i Ezilribu. Ona i Ezilrib
su, zapravo, zajedno stigli na Veliko Ga’hul drvo iz Zemlje
severnih voda Severnih kraljevstava pre mnogo, mnogo
godina. Bila je u potpunosti posveéena Ezilribu i, uprkos
¢injenici da nikada nije previse pricala o tome kako se
upoznala s Cekinjastim ¢ukom, $uskalo se da ju je Ezilrib
spasao i da, za razliku od drugih zmija, nije rodena slepa.
Zbog neceg je oslepela. Svakako nije posedovala istovetne
ruzicaste krljusti kao druge zmije. Umesto toga, bila je
bledunjave zelenoplave boje.

Stara zmija je ponovo uzdahnula.

»Ne razumem®, rekao je Soren. ,I suvise je pametan
da se izgubi.”

Oktavija jezavrtela glavom. ,Ne mislim da se izgubio,
Sorene.“ Soren je okrenuo glavu da bi je pogledao. Stz
onda, pobogu, misli? Da li smatra da je mrtav? Okravija je
ovih dana bila veoma ¢utljiva. Skoro kao da se plasila da
razmislja o sudbini svog voljenog uditelja. Drugi, Baran
i Boron, vladari Velikog Ga’hul drveta, neprestano su
razmisljali, kao i Striks Struma, jo§ jedna postovana
uciteljica. Medutim, stvorenje koje je najbolje i najduze
poznavalo Ezilriba nije obelodanjivalo svoje misli, nije
imalo nikakvu ideju, ali Soren je svejedno imao oseaj
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da ona nesto zna i da je to istinski plasi. Bilo je toliko
uzasno da o tome nije mogla ni da govori. Otud njena
naizgled nepremostiva ¢utnja. Soren je imao takav osecaj
u vezi sa Oktavijom, a taj ose¢aj dopirao je duboko
iz njegovog bupca, gde su sve sove nosile najsnazniji
osecaj 1 dozivljaj najmoénijeg predoseéaja. Da li je taj
osecaj mogao da podeli s nekim? S kim? Sa Otulisom?
Nikada. Sa Sutonom? Ne, ne sa Sutonom. On je bio i
suvi$e okrenut akciji. Mozda s Gilfi, svojom najboljom
drugaricom, ali Gilfi je bila previse prakti¢na. Ona je
trazila kona¢ne dokaze i uvek se bukvalno hvatala za
re¢i. Soren je mogao da zamisli kako bi Gilfi reagovala
kada bi joj rekao da ima ose¢aj da Oktavija nesto zna: Stz
podrazumevas pod ,zna“?

,Hajde, hajde, mladi¢u®, rekla je Okrtavija. ,Vreme
je da podes na spavanje. Ve¢ ose¢am sunce. Zora polako
nestaje.”

,Dali i kometu moze$ da osetis?, iznenada je upitao
Soren.

,Oh To je zvucalo vise nalik blagom jecaju ili
prosaptanom uskliku. ,Ne znam.“ Medutim, znala je.
Soren je znao da je znala. Osecala je kometu i to ju je
uznemiravalo. Nije trebalo da je pita, ali nije mogao da
se uzdrzi a da ne nastavi. ,Da li mislis da je to stvarno
zloslutni znak, kao $to neki kazu?“

,Ko su ti neki?®, odse¢no je priupitala. ,Nisam ¢ula
da bilo ko na drvetu trabunja o zloslutnim znacima.”

»A ti? Cuo sam te malopre kako pri¢as o tome.



Spas 17

Oktavija je napravila pauzu. ,Slusaj me, Sorene. Ja
sam samo jedna debela stara zmija iz Severnih kraljevstava,
zemlje koja pripada oblasti severnih voda. Mi smo u
nacelu sujeverna vrsta. Zato ne obra¢aj paznju na mene.
A sada lepo odleprsaj u svoju $upljinu.”

»Da, gospodo®, odgovori Soren. Nije bilo nikakve
koristi u tome da ljuti gnezdopomo¢nicu.

Tako se mladana Kukuvija stustila nadole izmedu
sirokih grana Velikog Ga’hul drveta do svoje Supljine koju
je delila sa sestrom, Eglantinom, i najboljim prijateljima,
Gilfi, Sutonom i Kopacem. Dok se spustao, spiralno
poniruéi izmedu grana, ugledao je sunce koje se uzdizalo,
mo¢no i zarko. Dok su se oblaci boje krvi guzvali na
horizontu, Sorenovim Supljim kostima prostrujala je
stra$na nervoza, od koje mu je i bubac zadrhtao.

Kopa¢! Zasto mu nije palo na pamet da svoj osecaj
u pogledu Oktavije podeli s Kopacem? Soren je zatreptao
kada je zakoracio u slabasnu svetlost $upljine i ugledao
uspavane obrise svojih najboljih prijatelja. Kopa¢ je u
svakom pogledu bio jedna veoma neobi¢na sova. Kao
prvo, nikad u Zivotu — sve dok nije ostao siro¢e — nije
ziveo na drvetu, ve¢ u zemljanoj jami. Kada su ga Soren,
Gilf1 i Suton tek upoznali, vise je voleo da hoda na svojim
dugackim, snaznim i goluzdravim nogama nego da leti.
Nameravao je da prepesadi ¢itavu pustinju u potrazi za
svojim roditeljima, a onda se umesala smrtna opasnost i
tri ostale sove su ga nagovorile da odustane od te pomisli.
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Razdrazljiv i preosetljiv, Kopa¢ je mnogo brinuo, ali je u
isto vreme bio pravi filozof. Uvek je postavljao najcudnija
pitanja. Boron je rekao da Kopa¢ poseduje nesto sto je on
nazivao filozofskim obrtom uma. Soren nije bio sasvim
siguran $ta to zapravo znaci. Samo je znao da bi, kad
bi mu rekao ,Mislim da Oktavija mozda nesto zna o
Ezilribu®, Kopa¢ otisao dublje i dalje u razmisljanju, za
razliku od Gilfi. On se ne bi tek bukvalno zakadio za
reci ili, nalik Sutonu, rekao: ,Pa, $ta planiras da uradis
povodom toga?“

Soren je pozeleo da sada probudi Kopaca i s njim
podeli misli. Medutim, nije Zeleo da rizikuje i razbudi i
ostale. Ne, morade da saceka da se svi probude na prvi
nagovestaj mraka.

I tako se Soren uglavio u postelju u ¢osku, sadinjenu
od mekane mahovine i paperja. Bacio je hitar pogled
ka Kopac¢u pre nego sto je zaspao. Kopac, za razliku od
ostalih, nije spavao u uspravnom ili sede¢em polozaju,
ve¢ u neobi¢nom polozaju koji je manje-vise mogao da
se opise kao ¢ucanj poduprt kratkim zdepastim repom,
s nogama smestenim u stranu. Blagi Glauksi, ta sova éak
neobicno i spava. Bila je to Sorenova poslednja misao pre
nego §to je utonuo u san.



